St Michael Iﬁe Archangel Farish

xxxxxxxxxxxx

Conventual Franciscan Friars

Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org)
Fr. Stefan Morawski
Fr. Grzegorz Kordek

Parish Office: Mrs. Eva Zegarek
Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078
franciscansbridgeport@gmail.com

Office Hours: Monday to Friday: 8:30 AM - 2:00 PM

Religious Education:
Mrs. Juliann Janowski (203) 414-3527
sma.faithformation1@gmail.com
Polish School:
Mrs. Edyta Kulak ~ (203) 224-9470
Mrs. Paulina Zdanowicz (203) 904-7453

Chairperson of the Finance Council:
Mrs. Jolanta Rowicki

Parish Council:
Mrs. Teresa Zaborek

Holy Masses

Sunday: 7:00 AM (PL);
8:30 AM (PL);
10:00 AM (En);
11:30 AM (PL);
Monday, Wednesday, Friday: 8:00 AM (PL);

Our Parish Family
Polish School (Szkota Kultury i Jezyka Polskiego)
Religious Education - Faith Formation (Katecheza)
Altar Servers, Readers and Cantors (St Liturgiczna)
Rosary Roses (Réze Rézaricowe)

MARGARETKA za kaptanow
Tuesday, Wednesday, Thursday: 7:00 PM (PL); Wojownicy Maryi
Saturday: 4:00 PM (En); S.t. Anthony’s Bread. .(Chleb sw. ziinto.nif.zﬁgo)
First Friday: 7:00 PM Holy Mass Bible GroupC (I;ollo.méne S;;otkumai 'Bl?l]l(]'ne])) .
First Saturday: 8:00 AM Holy Mass atholic Couples (MalZesiskie Drogi)

Domestic Church (Kos$ciét Domowy)
Senior Citizens Group (Seniorzy)
Apostolstwo Dobrej Smierci
Parish Choir (Chér sw. Faustyny)
Grupa Pasyjna “Moc i Sita”
Praise and Worship Group ,ADONAI"
Parish Library (Biblioteka Parafialna)
Orleta: Polish Folk Dancers

Eucharistic Adoration

Tue, Wed, Thu:
6:00 PM —7:00 PM
First Fri.: 8:00 PM —9:00 PM
First Sat.: 9:00 AM —10:00 AM

Confession Polanie: Polish Dance and Folk Group
. . Polish Scouting Organization (ZHP)
Mon.—Fri.: 30 min. before Masses . .
Sat. : 3.4 PM White Eagle (Bialy Orzel)

Sun.: 6:30— 7 AM Polish Army Veterans post 24 (Weterani)

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia §w. Michata Archaniota - Bridgeport, CT”

Online Giving Provides a secure, Visit our Website or
Time Saving Solution for Weekly Offertory https://osvhub.com/stmichaelbridgeport/funds
and Extraordinary Collecting Giving.



HoLy MaAsS INTENTIONS

Sunday - Niedziela — October 27 Thursday - Czwartek - October 31
6:30am Rézaniec 5:30pm Rézaniec )
7am PL{ Waldemar Karwowski 6pm PL  Wigilia Wszystkich Swigtych
8:30am PL. Dzigkczynna, o Boze Btog. i potrzebne taski T Anna Dzijak—corka z rodzing
dla Marzeny i Stawomira Rosa z dzie¢mi O uproszenie fask za przyczyng
z okazji rocznicy $lubu Matki Bozej Mitosierdzia
(s 10am EN ¢ Pelagia i Edward Michniewicz t O. Lucjan Krolikowski przez modlitwe
—Helena Knapczyk Matki Bozej Ostrobramskiej—Rodzina Wilenska
11am Rézaniec Bal Wszystkich Swigtych
(e 11:30am PL { Adela i Aleksander Wiodkowscy First Friday—Pierwszy Piatek— November 1
L —rodzina Holy Day of Obligation / Swigto Obowigzkowe
Monday - Pro.me'dzmlek - October 28 All Saints / Wszystkich Swietych ]
K7:30am ~ Roézaniec 7:30am Wypominki—Seniorzy
K8am PL Mleczysl_a\ya Roszkowska ) 8am PL f Stefania Guz—cdrka z rodzing
T Marian Mysliwiec—Krystyna Bystrowski 12noon EN + Souls in Purgatory
O dar zdrowia dla dzieci przez wstawiennictwo 6pm Spowieds
$w. Szarbela—Elzbieta 6:30pm  Rézaniec - Réza III
& Tuesday - Wtorek - October 29 7pm PL f Za Dusze w Czy$¢cu cierpigce—parafianie
st. Anthony’s BREAD | CHLEB $w. Antoniego amidnioh PEOCZMODL;TVI‘{Y b rods
6pm Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami midnig T Za zmarlych z naszych rodzin
6:30pm Roézaniec First Saturday—Pierwsza Sobota - November 2
[Pe 7pm PL Serdeczna prosba o zdrowie dla mamy, przez All Souls Day / Dzin Zaduszny
modlitwe $w. Antoniego—corka NOC MODLITWY )
Za dusze w czys$ccu cierpiace [F2 8:00am PL + Za zywych i zmarlych cztonkoéw %7
Dzigkczynna za dar kaptanstwa o. Norberta, Ro6z Rozancowych i ich rodziny Jﬁ@
przez rgce $w. Antoniego i opiek¢ Maryi  Po Mszy: ADORACJA do 10am !

Po Mszy - Nabozenstwo ku czci sw. Antoniego  * 1pm Nabozenstwo za Dusze Czy$écowe na CMENTARZU

Wednesday - Sroda - October 30 St. John (500 Moose Hill Rd, Monroe, CT)

P T 1 3pm Confession | Spowied?
K7:30am Rozaniec / Spowiedz . .
K$am PL + Jozef Jankowski—zona 4pm EN + Deceased members of Ostrowsklfarmly

O uproszenie zdrowia za przyczyng Matki Bozej +S ou;%%E;iSSyand family

Mitosierdzia -
O taske pojednania w matzenstwie przez t Nowenna za zmartych dziert 1
modlitwe Matki Mitosiernej Sunday - Niedziela — November 3
6pm Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami ~ 6:30am Roézaniec
6:30pm Rézaniec / Spowiedz 7am PL + Nowenna za zmartych dzien 2
(Ps 7pm PL Msza Sw. for our Parishioners / za Parafian 8:30am PL  Antoni i Bronistawa Karaszewscy,
8pm  Stkola Maryi : o Jan Szumlas—rodzina
Adoracja W dniach 26-27 paz. nasza [Fs 10am EN .‘r'Kaz.lrmerz, Waldqmar, A}dona, Daniel '
9pm Apel Jasnogérski Parafi¢ odwiedzi ks. Krzysztof Cisiewicz oraz zmarli z rodziny Czarnowskich
Korcz, proboszcz parafii i po- —XKrystyna Cisiewicz z rodzing
10-21-24 // 1st wstajacego Sanktuarium $w. 11am Roézaniec

Andrzeja Boboli w Dudley, MA. |[®g 11:30am PL + Aurelia Zakrzewska, Kazimiera Gora,

collection for our parish: | Krzysztof bedzie gtosit

$2,872, kazania na Mszach $w. i .. Brian, Thomas,lMarla

2nd collection opowie historic $w. Andrzeja | [0 Mszy Nabozenstwo za Dusze Czysccowe na CMENTARZU
World Mission Sunday $1,228. | Boboli, Patrona Polski. St. Michael (2205 Stratford Ave, Stratford, CT)
God bless you!

Na misjach w Ekwadorze w miesigcu listopadzie odprawiane Msze
Sw. Gregorianskie w intencjach: 1 Eleftheria Mitsos, T Krzysztof Deryto.

Thank vou for donation to our Parish
in memory of Edward Tulinski, Sr.:

$500.00 from wife and family;

$100.00 from Mrs. Jane M Czapla;
$50.00 from Mr. and Mrs. A. Chrabolowski; ¢
$20.00 from Mr. F. Behrns and son;

$50.00 from Philip and Toni Kostek. Kanapki dla ubogich !! We wtorek, 29 pazdziernika
Congratulations to our Parishioners: o 8pm zapraszamy wszystkich chetnych do pomocy w

\ 31 Pazdziernik 6 pm—Msza $w. dla dzieci w
wigilie Wszystkich Swietych Zapraszamy dzieci w przebra-
i/ niach $wigtych. Po mszy Bal dla dzieci w Sali pod ko$ciotem.

ie-
A (@

Miroslaw and Alfreda Mozdzer who received  przygotowaniu kanapek dla ubogich. HURNCR

D THI
GRY
the St. Augustine Medal at the Bridgeport Sandwiches for the poor!! Tuesday, Oct 29" 2 \ %
Cathedral. This is an annual award for service to  at 8pm in the church hall, please help us prepa-
parishes and institutions in the Diocese of Bridgeport. re the sandwiches for the poor. 1 © Ay



Visiting a Church or an Oratory on All Souls Day

A plenary indulgence which is applicable only to
the souls in purgatory is granted the Christian faithful who
devoutly visit a church or an oratory on All Souls Day.

This indulgence can be obtained either on the day mentio-
ned above or, with the consent of the ordinary, on the pre-

ceding or following Sunday or on the solemnity of All Saints.

This indulgence is already contained in the apostolic con-

stitution, Indulgeptlamm doctq— We must
na, norm 15. It is included here in B empty
light of ‘the Sacred Peniteqtimy's ] Purgatory
deliberations since the constitution with our
PURGATORY Was issued. p. prayers.
-St.Padre Pio

According to
“& pnorm 16 of the apostohc constitution,
this visit is to include the "recitation of the Lord's Prayer
and the Creed (Pater and Credo)." Visiting a Cemetery

An indulgence is granted the Christian faithful who
devoutly visit a cemetery and pray, if only mentally, for
the dead. This indulgence is applicable only to the souls in
Purgatory. This indulgence
is a plenary one from Nov.
Ist through Nov.8th and
can be gained on each one
of these days. On the other
days of the year this indul-
gence isa partzal one.

Jak makij az
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NOWENNA OPIEKI MATKI MIL.OSIERDZIA

16 listopada, w Uroczysto$¢ Matki Bozej Mitosierdzia, bedzie-

Gratulacje dla naszych Parafian,
Mirostawa 1 Alfredy Mozdzer, kto- . :
rzy otrzymali Medal §w. Augustyna czyS¢cowe, dusze te odczuwaja,
w katedrze Bridgeport. Jest to co-
roczna nagroda za stuzbe dla parafii
1 instytucji w diecezji Bridgeport.

.Ratuj Dusze” Wierni, ktéorzy naboznie
odwiedza cmentarz i pomodla sie za zmartych, mo-
ga zyskac odpust dla dusz w czysécu cierpigcych.
Odpust ten w dniach od 1 do 8 listopada jest od-
pustem zupetnym, a w pozostatych dniach roku jest od-
pustem czastkowym. Jest to odpust pod zwyklymi warunka-
mi. Odpust zupetny mozna zyskaé dla jednej
duszy w czys¢cu cierpigcej jeden raz na dzien.

Wierni, ktérzy w Dzien Zaduszny odwiedza koscioét lub
kaplice w celu przyjscia z pomocg duszom zmar-
tych i odmoéwia tam OQjcze nasz, Wierze, moga zy-
skaé odpust zupetny pod zwykiymi warunkami.

WypominKki Informujemy, iz kartki wypominkowe
znajdujg sie przy wyjsciu z kosciofa.

W kazdy wtorek, srode i czwartek listo-
pada o godzinie 6:30pm, polecamy Mitosier-
dziu Bozemu dusze naszych drogich zmar- @
tych. Po Nabozenstwie Wypominkowym
Msza Sw. Pamigtajmy, ze zmartemu,
ktory cierpi w czy$ccu, mogg pomaoc tylko
Zyjacy na ziemi. Prosimy o wyrazne i czytelne wpi-
sywanie imion i nazwisk tych, ktérym chcemy poméc.

Kiedy odmawiamy Rézaniec za dusze
7Ze ogien jest
stabszy i doSwiadczaja niebianskiej ulgi.

—Sw. Hannibal Mary di Franci

NOC MODLITWY W INTENCJI MALZENSTW, RODZIN | DZIECI

Noc pomigdzy Uroczystoscia Wszystkich Swietych i Wspo-
mnieniem Wszystkich Zmartych (Zaduszki) bedzie w naszej
parafii noca szturmu modlitewnego “OD SERCA do SERCA”.
. - Tej nocy odprawimy trzy Eucharystie - o 7 wieczorem,

o Poinocy i o 8 rano.
- - Pomigdzy Mszami bedzie trwata Adoracja Naj$wigtszego
Sakramentu prowadzona przez me¢zczyzn naszej parafii.

. - Btagamy Serce Jezusa i Serce Maryi o mito$¢ i mitosier-
dzie dla naszych matzenstw, rodzin i dzieci.
O uchronienie malzenstw od rozwodow.
O pokoj i pojednanie w rodzinach.
O btogostawienstwo dla dzieci, a szczegdlnie
tych, ktorzy odeszli od wiary i sakramentow.

Serdeczne podziekowania dla naszej Polskiej

Szkoty za zakup 10 lekkich sktadanych stolow, ktore

7 i Dedykacje Kaplicy Ostrob kiej kol
el i e e A R beda uzywane podczas piknikow i spotkan parafialnych.

wraz z blogostawienstwem Ikony Ostrobramskiej i Wizerunku
Pana Jezusa Mitosiernego.

Tydzien poprzedzajacy te wydarzenia bedzie Nowenng Opieki
Matki Milosierdzia. Bedziemy gos$ci¢ w naszej parafii o. Jana

M. Maciejowskiego, Wikariusza Generalnego z Rzymu, ktory
bedzie glosit kazania o Milosierdziu Bozym.

Dzi¢kujemy naszym Dobrodziejom za ufundowanie
nowych szat liturgicznych: Rodzinie Wilenskiej z New
Jersey za trzy zielone ornaty do uroczystej koncelebry
dla parafii oraz German Association z Nowego Jorku za
10 ornatéw dla naszej Delegatury Franciszkanskiej.
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Lasowiak Deli 202-330-0733
2171 Beston Ave, Bridgeport CT 06610
Tue = Wed: 10am - Tpm

Busy Bece

DAY CARE Thu - Fri:  Sam - 7pm
Paulina Zdanowicz 347-630-6524 Sat: Sam - Spm
busybeenorwalki@gmail.com Sun - Mon: CJ_._HE“

:Are You Interested In Joining ﬁi
| Our Family Of Sponsors On |
-ﬂur Weekly Parich Bulletin?? |
E Please call our Parish Office |
| For more details: 203-334-1822 |

Nie wszyscy swigci dobrze zaczeli
ale wszyscy dobrze skorczyli Tradycyina polska kuchnia
S, Jan Mavia VIIHHHEH Z dostawsna do domu na terenie CT

~_Some people come
in your life as
' blessings.
Some come in your
life as lessons.

Niektorzy ludzie pojawiaja sig w naszym Zyciu
jako blogostawienstwo, a niektorzy jako lekcja.
Sw. Teresa z Kalkuty




